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Division Ff. 19v-84r

Description matérielle Texte partiel

Titre donné par le manuscrit Praefatio Rufini presbiteri in librum Origenis qui vocatur Periarchon quem transtulit de
Graeco in Latinum.

Identification Origenes, trad. : Rufinus Aquileiensis Periarchon

Transcription du texte

Intitulé de début :Incipit p(re)fatio Rufini p(re)sb(ite)ri in libru(m) Origenis q(ui) vocat(ur) P(er)iarchon que(m) transtulit de

Greco in Latinum. (f. 19v)

Incipit : Scio quampl(u)rimos fr(atru)m sciencie script(ur)ar(um) desiderio p(ro)uocatos poposcisse ab aliq(uan)tis eruditis viris

[…] (f. 19v)

Explicit : P(ro)pt(er) q(uo)d et P(ro)ph(et)a dicit reminiscentur et convertentur ad Dominum et cet(er)a. (f. 84r)

Intitulé de fin : Explicit liber IIII9 Origenis p(res)b(ite)ri P(er)iarchon translat(us) de Greco in Latinu(m) a Rufino Aquilieinsi

presbitero. (f. 84r)

Formule conclusive : -

Annotation(s) : nombreuses notes en marge, signes Nota en nombre.

Glose(s) : -

Zone des notes

Notes sur l’identification

PG, t. 11, col. 111-414.

Le texte est incomplet, par rapport à l’édition de la PG, et s’arrête à la col. 414B, § 36. Il manque dans le manuscrit le dernier

paragraphe (§ 38) de la PG.

Note sur la description matérielle

Texte : initiales de couleur rouge et bleue. F. 20r : initiale O dans laquelle est dessinée une tête d’homme barbu.

Illustrations : -

Autres informations codicologiques :

Titres d’attente grattés en marge.

Bibliographie

Édition

MIGNE J.-P. (éd.) (1857), Origenis Opera omnia, tomus primus, Paris, J.-P. Migne, (Patrologia graeca ; t. 11) col. 111-414B.

Études

n. r.

Accè(s) controlé(s)

Sources philosophiques et théologiques ; Commentaires


